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¢, QUE ES SONDEL?

Somos una empresa costarricense con expansion Regional. Nos dedicamos a
la venta y asesoria de Equipos de Proteccion Personal (EPP) con el objetivo de
proteger y mejorar las condiciones de trabajo de sus colaboradores.

Tenemos mds de 20 anos en el mercado y contamos con el respaldo de las
principales marcas de equipos de seguridad y proteccidn a nivel mundial.

MISION VISION

Somos una organizacion lider regional, Ser una organizacion lider en los
que vela por la calidad de vida de los mercados que competimos, con politicas
trabajadores a través de asesoria vy de responsabilidad social y ambiental,
soluciones innovadoras en el campo de la reconocidos como empleador selecto, con
seguridad. una red de socios regionales que trabajen

con altos estdndares de calidad, que ofrezcan
al mercado productos y servicios de clase
mundial.

POLITICA DE CALIDAD

Grupo Sondel es una empresa dedicada a la
comercializacion y distribucion de Equipos de Proteccion
Personal (EPP), asi como a impartir cursos formativos
en el drea de salud ocupacional en los mercados que
compite, con alta capacidad de innovacidn y equilibrio
con la productividad y competitividad del negocio,
velando por la salud y la integridad fisica de cada uno
de sus colaboradores y sus clientes.




ICONOGRAFA INDUSTRIAS

Guia de industrias sugeridas en las cuales puede ser
aplicado cada EPP (Equipo de Protecciéon Personal).
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ICONOGRAFIA RIESGOS

Guia de riesgos a los que cada EPP puede ser expuesto.
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Es la combinacion de la probabilidad de que suceda
I E algo peligroso, por la gravedad del dafio que podria
ocacionar dicho suceso.
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Los ojos son uno de los érganos mas sensibles
e irreemplazables del cuerpo humano, por lo
que resulta indispensables protegerles de la
manera antes riesgos en el lugar de trabgjo
como particulas extrafias, sustancias quimicas,
Impactos, quemaduras y golpes.




GUIA DE SELECCION DE LENTES

VTL/TLV
Transmision de luz visible

CLARO

Altos niveles de transmision de luz
mientras bloquea los daninos rayos
UV. Bueno para areas y aplicaciones
interiores y con poca luz.

S

TINTE VARIABLE AMARILLO NARANJA
Reacciona quimicamente a los rayos Brillo mejorado de la luz visible mien-  Brillo mejorado de luz visible mientras
UV, oscureciéndose cuando esta al tras bloquea los niveles bajos de luz bloguea los niveles medios de luz
aire libre y volviendo a su tinte original ~ azul*. Apto para aplicaciones y entor-  azul*. Apto para aplicaciones con poca
cuando esta en el interior. nos con poca luz. luz.

AZUL CLARO COBRE INTERIOR/EXTERIOR
Disminuye la fatiga ocular y Una base de cobre claro Revestimiento de espejo de destello
mejora la claridad al filtrar la con revestimiento de espejo flash me-  de luz permite una transmision de luz

luz amarilla. jora el brillo de la luz visible y bloquea del 50%. Son lo suficientemente os-
Apto para todo tipo de iluminacion. la luz azul*, al mismo tiempo que es lo  curos para reducir la luz solar brillante
suficientemente oscuro al aire libre y lo suficientemente claros

para ser usado al aire libre. para usarlos en interiores.
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ROSA

Aumenta el contraste y
comodidad al bloquear la luz azul*
en un color agradable a la vista.A pto
para ambientes exteriores brillantes.

ESPEJO DE COLORES

Refleja la luz brillante mientras pro-
porciona reduccion de reflejos. Con
revestimiento de lente de precision,
las lentes de espejo de color también
bloquean la luz azul*A pto para una
vision mas nitida y clara.

AHUMADO POLARIZADO

Brinda una excelente proteccion
contra la luz solar brillante sin causar
distorsion de los colores.

Apto para exteriores.

Proporciona proteccion en condiciones
de luz brillante. La filtracién polarizada
elimina el deslumbramiento y reduce
la fatiga ocular.A pto para todos al aire
libre.

A

A MARRON ESPEJO DE PLATA

Bloquea la luz azul* y la luz solar
brillante para una vista clara y nitida
mientras reduce la fatiga ocular.
Bueno para todos al aire libre.

Refleja la luz brillante y ofrece
un excepcional bajo nivel de trans-
mision de luz visible. Apto para la luz
brillante, aplicaciones al aire libre.

*Las fuentes de luz azul incluyen el

sol, las pantallas digitales (televisores, computadoras, computadoras portatiles,
feléfonos inteligentes y tabletas) y la iluminacion fluorescenie y LED.



PROTECCION OCULAR

PO-SF3701SGAF-BLU

Sobre gafa Secure Fit.

Sus Lentes de policarbonato filtran el 99,9% de
rayos UVA y UVB. Se utiliza en aplicaciones en
interiores que requieren proteccién contra impactos.

ANSI ANSI 787.1-2015

SSENer,

P0-GG501SGAF

Monogafa con anti empanante ScothGuard.
Cuenta con un marco flexible de elastomero
termoplastico y un marco rigido de polipropileno los
cuales sellan totalmente el contorno facial.

Su ajuste es mediante una cinta eldstica de nylon.

@SHA OSHA 1910.133
OSHA 1926.102
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P0-11329

Anteojos de seguridad transparentes de policarbonato de disefio ligero y
envolvente con recubrimiento antiempariante y anti rayaduras.
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PO-SH6-11

Anteojos de seguridad estilo OTG (Over-The-Glass) con
recubrimiento anti empafiante y patillas ajustables.

ANSI Ansizs7.1
ANS| 787.1- 2015
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P0-0BL1-13 (PE)

Anteojos claros de seguridad sellados con tecnologia IQuity y cinta textil
ajustable para la cabeza. La tecnologia IQuity es un revestimiento inteligente
semipermanente anti-empafante y anti-rayadura que dura mds que los
recubrimientos hidrofébicos.
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P0-0BL1-23 (PE)

Anteojos ahumados de seguridad sellados con tecnologia IQuity y cinta textil
ajustable para la cabeza. La tecnologia IQuity es un revestimiento inteligente
semipermanente anti-empanante y anti-rayadura que dura mds que los
recubrimientos hidrofébicos. Su marco de expuma extraible.
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PO-LPG1-13D

Google modelo LPX™ con tecnologia IQuity la cual
es un recubrimiento inteligente semipermanente
anti empariante y antiarafiazos que dura mds que
los recubrimientos hidréfobos.

El marco de doble molde y la junta de goma
proporcionan un sello cémodo para la certificacién
de salpicaduras liquidas D3 con clasificacién ANSI y
polvo D4.

ANSI 787.1
‘N clasificacién D3 y D4
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RabDIaNs

P0-S01-90

Anteojos de seguridad ligeros de disefio envolvente con patillas acolchadas
de goma anti deslizante. Su puente nasal de goma antideslizante

proporciona la mdxima comodidad.
I S@ ANSI ANSI 787.1
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PYRAMEX

THE PEAK OF SAFETY AND STYLE

P0O-SB76WMD

Anteojos de malla de acero inoxidable con marco de nylon. Los anteojos
proporciona una excelente proteccién ocular para entornos de trabajo con
alta humedad que requieren proteccién contra particulas grandes.
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SAFETY PRODUCTS

CORDOVA
AN

PO-EC10S

Sobre lente fabricado en policarbonato de estilo envolvente con
protector de cejas. Proporciona 99,9 % de proteccién UV.

Gm_s\ ANSI 787.1
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PYRAMEX

THE PEAK OF SAFETY AND STYLE

P0-SB6310STP

Anteojos de seguridad de marco de nylon, lentes de policarbonato
resistentes a altos impacto de acuerdo con la norma ANSI Z87+

con tecnologia antiemparie y arafiazos

ANSI 787.1
CSA Z94.3 EN 166
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PYRAMEX

THE PEAK OF SAFETY AND STYLE

PO-SB6320STP

Anteojos (Tonalidad gris) de seguridad de marco de nylon, lentes de
policarbonato resistentes a altos impacto de acuerdo con la norma ANSI

Z87+ con tecnologia antiemparie y arafiazos
E , \’@\5111;4 Q\U ({?"“ IMP40) “Q\N)Mp/ 4, (\
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CSA Z94.3 EN 166
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PYRAMEX

THE PEAK OF SAFETY AND STYLE

PO-SB6380SP

Anteojos (in/out) de seguridad de marco de nylon, lentes de
policarbonato resistentes a altos impacto de acuerdo con la norma
ANSI Z87+ con tecnologia antiempafie y arafiazos

,9 ‘; % \@\smz Qxﬂ

ANSI 287.1
— CSA Z94.3 EN 166

14







) -4

Bullhead Safety"

PO-BH111-AF

Anteojos claros de seguridad fabricado en policarbonato, modelo
Torrent™ de estilo envolvente para mdxima proteccién y claridad con

recubrimiento anti empariante.
ANSI

ANSI 787.1+-2015
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Bullhead Safety"

P0-BH2962

Lente de malla de alambre negro con marco negro mate con correa para la
cabeza textil. Su construccién con malla de alambre ofrece proteccién ante
los impactos de particulas grandes y a su vez no se empafia por sus orificios

que propician ventilacién.
I & ENE;;4 (oRiCozy I ‘Ns’

ANSI Z87.1-2020
Unicamente impacto.

) 4

Bullhead Safety"

PO-BH2251AF

Lente Spearfish Transparente, Gafas de Seguridad con
Montura Negra Brillante.
Marca Bullhead

ANS’ ANSI 287.1

) >4
Bullhead Safety"

—

P0O-BH2253AF

Lente Spearfish oscuro, Gafas de Seguridad con
Montura Negra Brillante. Marca Bullhead

( ANS’ ANSI 787.1

Bullhead Safety”

P0-BH2256 In-Out

Lente Spearfish In/out, Gafas de Seguridad con Montura
Negra Brillante. Marca Bullhead

A”s’ ANSI 287.1

) =
Bullhead Safety"

PO-BH3066PFT

Lentes Monogafa para aplicacién de herbicida.
IN/OUT. Marca Bullhead

A”s’ ANSI 787.1
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Bullhead Safety"

PO-BH133AF

Anteojos oscuros de seguridad fabricado
en policarbonato, modelo Torrent™ de
estilo envolvente para mdxima proteccién y
claridad con recubrimiento anti empafiante.

ANSI Z87.1+ 20152
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§ Safetops

PO-VC-00

Lente transparente para mdscara de soldar modelo PO-
SE2720. Tamafio: 108mm x 50mm.

OGENE,  (STRUC,
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§ Safetops

P0-V0-12

Lente oscuro para mdscara de soldar modelo PO-SE2720.
Tamario: 108mm x 50mm. Grado 12.
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Safetops

PO-SE2720

Mdscara para soldar con visor mévil.
Estructura grande y ligera de material
termopldstico (polimero).

Resistente al calor y al fuego hasta 205°C.

( ANSI 787.1
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PYRAMEX

THE PEAK OF SAFETY AND STYLE

P0-SBL10220STMFP

Lente Oscuro doble capa AF, antirayadura H2MAX acolchado de
espuma, marco color Lima.

ANSI/ISEA Z287.1-2020 + Alto impacto
CAN/CSA 794.3-2020

ANS

XA

®

PYRAMEX

THE PEAK OF SAFETY AND STYLE

PO-SBL10210STMFP

Lente doble capa AF, antirayadura H2MAX acolchado de
espuma

‘N ’ ANSI/ISEA Z87.1-2020 + Alto impacto
CAN/CSA 794.3-2020

|@a Sullard

PO-HGBO

Cabezal para visores de proteccion facial fabricado en ABS (Acrilonitrilo
butadieno estireno); su ajuste es tipo Ratchet y cuenta con una banda textil
para la frente la cual absorbe el sudor ofreciendo confort al usuario.

La misma es intercambiable. El cabezal cumple con la norma ANSI Z87.1
cuando se le incorpora la visera PO-51010.
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\@a Sullard

P0-S1010

Pantalla facial , fabricada en polietileno de tonalidad transparente, con un
grosor de 0.40" y sus dimensiones de 8" ancho x 15" largo.

cp "'504 \\5 "’a %
ANSI 787.1
ANSI
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